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Subiect: Acord intre Uniunea Europeana si Comunitatea Europeana a Energiei
Atomice, pe de o parte, si Confederatia Elvetiana, pe de alta parte, privind
participarea Confederatiei Elvetiene la programele Uniunii

Pagina EU/CH/Protocolul 2/ro 10 se inlocuieste cu pagina atasata.
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(b)

(©)

(d)

(e)

S

(2

3)

a fi desemnati de Consiliul Organizatiei Internationale pentru Energia de Fuziune ITER in

calitate de personal de conducere [articolul 6 alineatul (7) litera (d) din Acordul ITER];

a face parte din categoria de personal detasat de Euratom in cadrul Organizatiei Internationale

pentru Energia de Fuziune ITER [articolul 7 alineatul (2) din Acordul ITER];

a fi angajati direct de Organizatia Internationala pentru Energia de Fuziune ITER printr-o
numire de catre directorul general al acesteia [articolul 7 alineatul (2) si articolul 7

alineatul (4) litera (b) din Acordul ITER];

a fi desemnati de Euratom in calitate de reprezentanti in Comitetul director pentru activitatile
din programul extins de colaborare si in comitetele de proiect pentru activitatile din programul

extins de colaborare (articolele 3 si 5 din Acordul privind programul extins);

a fi desemnati de Comitetul director ca membri de personal ai Secretariatului (articolul 4 din

Acordul privind programul extins);
a fi detasati de Euratom pentru activitatile din programul extins de colaborare, de exemplu ca
membri ai echipelor de proiect sau in calitate de coordonatori de proiect (articolul 6 din

Acordul privind programul extins).

Elvetia este informatd in scris de Euratom cu privire la eventuala modificare a programului

ITER, a Acordului ITER, a Acordului privind programul extins sau a Acordului privind privilegiile

si imunitatile ITER.
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